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UMOWA
miedzy Wspdlnotg Europejska a Republika Bulgarii dotyczgca pewnych aspektéw ustug lotniczych

WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA BULGARII (zwana dalej ,Bulgarig”),
z drugiej strony,

(zwane dalej ,Stronami”),

STWIERDZAJAC, Ze zostaly zawarte umowy dwustronne dotyczace ustug lotniczych miedzy kilkoma panstwami czlon-
kowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Bulgarig, zawierajace postanowienia sprzeczne z prawem wspdlnotowym,

STWIERDZAJAC, ze Wspdlnota Europejska ma wylaczng kompetencje w zakresie poszczeg6lnych aspektow, ktére moga
zosta¢ wigczone do uméw dwustronnych dotyczacych ustug lotniczych miedzy pafistwami czlonkowskimi Wspélnoty
Europejskiej a pafistwami trzecimi,

STWIERDZAJAC, ze na podstawie prawa Wspdlnoty Europejskiej przewoznicy lotniczy ze Wspdlnoty ustanowieni
w jednym z panstw czlonkowskich maja prawo niedyskryminacyjnego dostepu do tras lotniczych migdzy pafistwami
cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a pafstwami trzecimi,

UWZGLEDNIAJAC umowy miedzy Wspdlnota Europejska a pewnymi panstwami trzecimi przewidujace dla obywateli
tych panstw trzecich mozliwos¢ nabywania prawa wiasnosci przewoznikoéw lotniczych posiadajacych licencje wydane
zgodnie z prawem Wspdlnoty Europejskiej,

UZNAJAC, ze postanowienia uméw dwustronnych dotyczacych ustug lotniczych migdzy pafistwami czlonkowskimi
Wspdlnoty Europejskiej a Bulgaria, ktére sg niezgodne z prawem Wspdlnoty Europejskiej, musza by¢ doprowadzone
do pelnej zgodnosci z tym prawem w celu ustanowienia solidnej podstawy prawnej dla $wiadczenia ustug lotniczych
migdzy Wspdlnotg Europejskg a Bulgaria, a takze w celu zachowania kontynuacji $wiadczenia takich ustug lotniczych,

STWIERDZAJAC, ze w ramach niniejszych negocjacji celem Wspdlnoty Europejskiej nie jest zwickszenie ogdlnego
natgzenia ruchu powietrznego migdzy Wspdlnota Europejska a Bulgaria ani naruszenie réwnowagi miedzy przewozZni-
kami lotniczymi ze Wspdlnoty a przewoznikami lotniczymi z Bulgarii, ani negocjowanie zmian w postanowieniach
obecnie obowiazujacych uméw dwustronnych dotyczacych praw przewozowych,

UZGODNILI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Postanowienia ogdlne

1. Do celéw niniejszej Umowy okreSlenie ,pafistwa czlon-
kowskie” oznacza panstwa czlonkowskie Wspdlnoty Europej-
skiej.

2. Odniesienia zawarte w umowach wymienionych
w zalagczniku I do obywateli pafistwa cztonkowskiego bedacego
strong takiej umowy sa rozumiane jako odniesienia do obywa-
teli panistw cztonkowskich Wspdlnoty Europejskiej.

3. Odniesienia zawarte w umowach wymienionych
w zalgczniku I do przewoznikéw lotniczych lub linii lotniczych
panstwa czlonkowskiego bedacego strona takiej umowy sg
rozumiane jako odniesienia do przewoznikéw lotniczych lub
linii lotniczych wyznaczonych przez to panstwo czlonkowskie.

Artykut 2
Wyznaczenie

1.  Postanowienia ust. 2 i 3 niniejszego artykulu zastepuja
odpowiednie postanowienia artykuléw wymienionych odpo-
wiednio w zalaczniku 1I lit. a) i b) w odniesieniu do, odpo-
wiednio, wyznaczenia przez zainteresowane panstwo czlonkow-
skie przewoznika lotniczego, upowaznien i zezwoleni udzielo-
nych mu przez Bulgarie oraz odmowy, cofniecia, zawieszenia
lub ograniczenia upowaznien lub zezwolen udzielonych prze-
woznikowi lotniczemu. Postanowienia ust. 4 i 5 niniejszego
artykutu  zastepuja  odpowiednie postanowienia artykulow
wymienionych odpowiednio w zalagczniku I lit. a) i b)
w odniesieniu do, odpowiednio, wyznaczenia przez Bulgarie
przewoznika lotniczego, upowazniefi i zezwolen mu udzielo-
nych przez zainteresowane panstwo czlonkowskie oraz
odmowy, cofnigcia, zawieszenia lub ograniczenia upowaznien
lub zezwolerr udzielonych temu przewoznikowi lotniczemu.



24.5.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 136/23

2. Po otrzymaniu wyznaczenia dokonanego przez paistwo
czlonkowskie ~Bulgaria udziela wlasciwych —upowaznien
i zezwolen w najkrétszym przewidzianym przez procedury
terminie, pod warunkiem ze:

i) przewoznik lotniczy jest ustanowiony na terytorium wyzna-
czajgcego panstwa czlonkowskiego, zgodnie z Traktatem
ustanawiajgcym Wspélnote Europejska, i posiada wazne
zezwolenie eksploatacyjne, zgodnie z prawem Wspélnoty
Europejskiej;

ii) panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie certyfi-
katu operatora lotniczego sprawuje i utrzymuje skuteczna
kontrole regulacyjna nad przewoznikiem lotniczym,
a wilasciwa wladza lotnicza jest wyraznie okre$lona
W wyznaczeniu; i

i) przewoznik lotniczy jest i pozostaje wiasnoscig, bezpo-
$rednio lub poprzez udzial wigkszosciowy, panstw czton-
kowskich lub obywateli panstw czlonkowskich, lub innych
panstw wymienionych w zalgczniku III lub obywateli tych
pafistw, i pozostaje pod stala i skuteczng kontrola tych
panstw lub obywateli.

3. Bulgaria moze odméwié, cofngé, zawiesi¢ lub ograniczy¢
upowaznienia lub zezwolenia wydane przewoznikowi lotni-
czemu  wyznaczonemu  przez  panstwo  czlonkowskie,
w przypadku gdy:

i) przewoznik lotniczy nie jest ustanowiony na terytorium
wyznaczajacego  panstwa  czlonkowskiego,  zgodnie
z Traktatem ustanawiajgcym Wspdlnote Europejska, lub
nie posiada waznego zezwolenia eksploatacyjnego zgodnie
z prawem Wspodlnoty Europejskiej;

ii) pafistwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie certyfi-
katu operatora lotniczego nie sprawuje ani nie utrzymuje
skutecznej kontroli regulacyjnej nad przewoznikiem lotni-
czym lub wlasciwa wladza lotnicza nie jest wyraznie okres-
lona w wyznaczeniu; lub

iif) przewoznik lotniczy nie stanowi wlasnosci i nie pozostaje
pod skuteczng kontrola, bezposrednio lub poprzez udziat
wiekszosciowy, pafistw cztonkowskich lub obywateli panstw
czlonkowskich, lub innych pafstw  wymienionych
w zalgczniku III lub obywateli tych innych panstw.

Wykonujac swoje prawa na mocy niniejszego ustepu, Bulgaria
nie dyskryminuje przewoznikéw lotniczych pochodzacych ze
Wspdlnoty ze wzgledu na ich narodowos¢.

4. Po otrzymaniu wyznaczenia dokonanego przez Bulgari¢
panstwo czlonkowskie udziela odpowiednich upowaznien
i zezwolen w najkrétszym przewidzianym przez procedury
terminie, pod warunkiem Ze:

i) przewoznik lotniczy posiada wazne zezwolenie eksploata-
cyjne wydane zgodnie z prawem bulgarskim;

ii) Bulgaria odpowiedzialna za wydanie certyfikatu operatora
lotniczego sprawuje i utrzymuje skuteczng kontrole regula-
cyjng nad przewoznikiem lotniczym; i

i) przewoznik lotniczy stanowi wlasno$¢ i nig pozostaje,
bezposrednio lub poprzez udzial wigkszosciowy, Bulgarii
lub osoby fizycznej albo podmiotu prawnego w Bulgarii,
i pozostaje pod stala i skuteczng kontrolg Bulgarii lub
osoby fizycznej albo podmiotu prawnego w Bulgarii.

5.  Panstwo cztonkowskie moze odméwié, cofngé, zawiesi¢
lub ograniczy¢ upowaznienia lub zezwolenia wydane przewo-
znikowi  lotniczemu  wyznaczonemu  przez  Bulgarig,
w przypadku gdy:

i) przewoznik lotniczy nie posiada waznego zezwolenia
eksploatacyjnego wydanego zgodnie z prawem bulgarskim;

ii

=

Bulgaria, bedac odpowiedzialna za wydanie certyfikatu
operatora lotniczego, nie sprawuje ani nie utrzymuje
skutecznej kontroli regulacyjnej nad przewoznikiem lotni-
czym; lub

iii

=

przewoznik lotniczy nie stanowi wlasnosci i nie pozostaje
pod skuteczng kontrola, bezposrednio lub poprzez udziat
wiekszoSciowy, Bulgarii lub osoby fizycznej albo podmiotu
prawnego w Bulgarii.

Artykut 3
Prawa dotyczace kontroli regulacyjnej

1. Postanowienia ust. 2 niniejszego artykutu uzupelniaja arty-
kuly wymienione w zalaczniku I lit. c).

2. Jezeli panstwo czlonkowskie wyznaczylo przewoznika
lotniczego, nad ktérym kontrole regulacyjng sprawuje
i utrzymuje inne panstwo czlonkowskie, prawa Bulgarii zgodnie
z postanowieniami dotyczacymi bezpieczefistwa zawartymi
w umowie miedzy pafistwem cztonkowskim, ktére wyznaczylo
danego przewoznika lotniczego, a Bulgaria beda mialy réwniez
zastosowanie w stosunku do przyjmowania, wykonywania lub
utrzymywania norm bezpieczefstwa przez to inne panstwo
cztonkowskie oraz w stosunku do zezwolenia na prowadzenie
dzialalnosci przez tego przewoznika lotniczego.

Artykut 4
Opodatkowanie paliwa lotniczego
1.  Postanowienia ust. 2 niniejszego artykulu uzupelniaja

odpowiednie ~ postanowienia  artykuléw  wymienionych
w zalaczniku I lit. d).
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2. Nie naruszajgc jakichkolwiek innych postanowieri stano-
wigcych inaczej, zadne z postanowien uméw wymienionych
w zalagczniku 1II lit. d) nie uniemozliwia panstwu czlonkow-
skiemu nalozenia podatkéw, naleznosci, optat lub obcigzen na
paliwo dostarczane na jego terytorium do uzytku w statkach
powietrznych wyznaczonego przewoznika z Bulgarii, ktéry
obstuguje trasy miedzy punktem znajdujacym si¢ na terytorium
tego panstwa czlonkowskiego a innym punktem znajdujacym
si¢ na terytorium tego lub innego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 5
Taryfy przewozowe w obrebie Wspélnoty Europejskiej
1. Postanowienia ust. 2 niniejszego artykutu uzupelniaja arty-

kuly wymienione w zalgczniku II lit. e).

2. Taryfy nalezne za przewdz w calosci w obrebie Wspdl-
noty Europejskiej, nakladane przez przewoznika(-6w) lotni-
czego(-ych) wyznaczonego(-ych) przez Bulgarie zgodnie
z umowa wymieniong w zalgczniku [ zawierajacg postano-
wienie wymienione w zalaczniku 1T lit. e), podlegaja prawu
Wspdlnoty Europejskiej.
Artykut 6
Zalgczniki do Umowy

Zalaczniki do niniejszej Umowy stanowia jej integralng czes.

Artykut 7
Zmiany lub poprawki
Zmiany lub poprawki do niniejszej Umowy moga zosta¢ doko-
nane przez Strony w kazdej chwili za ich obop6lna zgoda.
Artykut 8
Wejscie w Zycie i tymczasowe stosowanie

1.  Niniejsza Umowa wchodzi w zycie po wzajemnym
pisemnym notyfikowaniu przez Strony zakonczenia ich
wewnetrznych procedur niezbednych do jej wejscia w Zycie.

2. Nie naruszajac ust. 1, Strony zgadzaja si¢ na tymczasowe
stosowanie niniejszej Umowy od pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po dniu, w ktérym Strony dokonaly wzajemnej
notyfikacji zakoficzenia niezbednych w tym celu procedur.

3. Umowy oraz inne ustalenia migdzy panstwami cztonkow-
skimi a Bulgarig, ktére w dniu podpisania niniejszej Umowy nie
weszly jeszcze w zycie i nie s3 tymczasowo stosowane, sg
wymienione w zalaczniku [ lit. b). Niniejsza Umowa stosuje
sic do wszystkich takich uméw i ustalen z dniem ich wejscia
w zycie lub tymczasowego stosowania.

Artykut 9
Wygasniecie

1. W  przypadku wyga$nigcia umowy  wymienionej
w zalgczniku [ wygasaja jednocze$nie wszystkie postanowienia
niniejszej Umowy odwolujagce sie do umowy wymienionej
w zalgczniku 1.

2. W przypadku wygasnigcia wszystkich uméw wymienio-
nych w zalgczniku [ wygasa jednocze$nie niniejsza Umowa.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani, bedacy nalezycie upowaz-
nionymi, zlozyli podpisy pod niniejsza Umows.

Sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach
w Salzburgu, dnia piatego maja roku dwa tysigce szdstego
w jezykach: angielskim, czeskim, dunskim, estonskim, fifiskim,
francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, lotewskim,
maltafiskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wloskim
i bulgarskim.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikr Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia O\M
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a espomerickata OOMHOCT

Por la Reptblica de Bulgaria
Za Bulharskou republiku

For Republikken Bulgarien
Fiir die Republik Bulgarien
Bulgaaria Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpartia g Boulyapiag
For the Republic of Bulgaria
Pour la République de Bulgarie
Per la Repubblica di Bulgaria
Bulgarijas Republikas varda
Bulgarijos Respublikos vardu
A Bolgar Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Bulgarija
Voor de Republiek Bulgarije
W imieniu Republiki Bulgarii
Pela Republica da Bulgdria
Za Bulharskd republiku

Za Republiko Bolgarijo
Bulgarian tasavallan puolesta
For Republiken Bulgarien

3a PenyGrmka Buirapus
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ZALACZNIK I

Wykaz uméw, o ktérych mowa w art. 1 niniejszej Umowy

Umowy dotyczace ustug lotniczych miedzy Bulgarig a panstwami czlonkowskimi Wspélnoty Europejskiej, ktére
w dniu podpisania niniejszej Umowy byly zawarte, podpisane lub tymczasowo stosowane:

— Umowa o transporcie lotniczym migdzy Rzadem Federalnym Austrii a Rzadem Republiki Bulgarii, podpisana
w Sofii dnia 4 listopada 1997 r., zwana dalej w zalaczniku I ,Umowa Bulgaria—Austria”;

Umowa powinna by¢ odczytywana w zestawieniu z protokolem ustalefi sporzadzonym w Wiedniu dnia
28 czerwca 1996 r.

— Umowa migdzy Rzadem Krélestwa Belgii a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca transportu lotniczego,
podpisana w Sofii dnia 14 maja 1957 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowg Bulgaria—Belgia”.

— Umowa miedzy Rzadem Republiki Cypryjskiej a Ludowa Republika Bulgarii dotyczaca komercyjnych regularnych
polaczen lotniczych, podpisana w Nikozji dnia 8 maja 1965 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowa Bulgaria—

Cypr”.
— Umowa o transporcie lotniczym miedzy Rzagdem Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej a Rzadem Ludowej

Republiki Bulgarii, podpisana w Sofii dnia 25 wrze$nia 1967 r., co do ktorej Republika Czeska zadeklarowala, ze
uwaza jej postanowienia za wigzace dla siebie, zwana dalej w zalaczniku I ,Umowa Bulgaria—Republika Czeska”.

— Umowa migdzy Rzadem Krdlestwa Danii a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca cywilnego transportu
lotniczego, podpisana w Sofii dnia 24 maja 1958 r., zwana dalej w zalgczniku II ,Umowa Bulgaria—Dania”;

Ostatnio uzupelniona wymiang listow z dnia 24 maja 1958 r.
— Umowa migdzy Rzagdem Republiki Finlandii a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca ustug lotniczych
pomiedzy ich terytoriami, podpisana w Helsinkach dnia 19 marca 1970 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowg

Bulgaria—Finlandia”.

— Umowa migdzy Rzadem Republiki Francuskiej a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca transportu lotni-
czego, podpisana w Paryzu dnia 4 sierpnia 1965 r., zwana dalej w zalaczniku I ,Umowa Bulgaria—Francja”;

Uzupelniona wymiang listow z dnia 4 sierpnia 1965 r.; Zmieniona wymiang listow z dnia 12 czerwca i 10 lipca
1969 r;

Ostatnio zmieniona protokolem ustalen sporzadzonym w Sofii dnia 26 stycznia 2000 r.

— Umowa migdzy Republika Federalng Niemiec a Republika Bulgarii dotyczaca ustug lotniczych pomigdzy i poza ich
terytoriami, podpisana w Sofii dnia 11 czerwca 1993 r., zwana dalej w zalaczniku I ,Umowg Bulgaria-Niemcy”;

Uzupekiona protokolem ustalent sporzadzonym w Sofii dnia 1 pazdziernika 2001 r;

Umowa powinna by¢ odczytywana w zestawieniu z pismami z dnia 15 sierpnia 2002 r. i dnia 20 kwietnia
2004 r.

— Umowa miedzy Rzadem Republiki Greckiej a Rzadem Republiki Bulgarii dotyczaca ustug lotniczych pomigdzy
i poza ich terytoriami, podpisana w Atenach dnia 1 listopada 2002 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowa
Bulgaria-Grecja”;

Umowa powinna by¢ odczytywana w zestawieniu z protokotem ustalefi sporzadzonym w Atenach dnia 23 lutego
2000 r.

— Umowa miedzy Rzadem Wegierskiej Republiki Ludowej a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczgca trans-
portu lotniczego, podpisana w Sofii dnia 29 sierpnia 1969 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowa Bulgaria—

Wegry”.

— Umowa o ustugach lotniczych migdzy Rzadem Irlandii a Rzadem Republiki Bulgarii, podpisana w Dublinie dnia
27 lipca 1995 r., zwana dalej w zalgczniku II ,Umowsa Bulgaria—Irlandia”.

— Umowa migdzy Rzadem Republiki Wloskiej a Rzgdem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca cywilnego transportu
lotniczego, podpisana w Sofii dnia 27 maja 1974 r., zwana dalej w zalgczniku II ,Umowa Bulgaria—Wlochy”;

Umowa powinna by¢ odczytywana w zestawieniu z uzgodnionym protokolem sporzadzonym w Rzymie dnia 4
kwietnia 1974 1,

Ostatnio zmieniona protokofem ustalei sporzadzonym w Rzymie dnia 25 lipca 1997 r.
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— Umowa migdzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzadem Republiki Bulgarii dotyczgca ustug lotniczych pomiedzy

i poza ich terytoriami, podpisana w Warszawie dnia 19 maja 1999 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowa
Bulgaria—Lotwa”.

Umowa o transporcie lotniczym migdzy Rzadem Wielkiego Ksigstwa Luksemburga a Rzadem Ludowej Republiki
Bulgarii, podpisana w Sofii dnia 8 maja 1965 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowa Bulgaria—Luksemburg”.

Umowa miedzy Rzadem Republiki Malty a Rzagdem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca ustug lotniczych
pomiedzy i poza ich terytoriami, podpisana w Warnie dnia 23 lipca 1982 r., zwana dalej w zalaczniku 1I

,2Umowg Bulgaria—Malta”;

Umowa powinna by¢ odczytywana w zestawieniu z protokolem ustalen sporzadzonym na Malcie dnia
12 kwietnia 1982 r.

Umowa miedzy Rzadem Krolestwa Niderlandéw a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca transportu
lotniczego, podpisana w Sofii dnia 7 lutego 1958 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowg Bulgaria-Niderlandy”;

Ostatnio uzupelniona protokotem ustalen sporzadzonym w Hadze dnia 6 sierpnia 2002 r.

Umowa o transporcie lotniczym migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzagdem Ludowej Republiki
Bulgarii, podpisana w Warszawie dnia 16 maja 1949 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umowa Bulgaria—Polska”.

Umowa o transporcie lotniczym migdzy Rzadem Portugalii a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii, podpisana
w Lizbonie dnia 22 paZdziernika 1975 r., zwana dalej w zalaczniku I ,Umowg Bulgaria—Portugalia”.

Umowa o transporcie lotniczym miedzy Rzadem Republiki Stowackiej a Rzadem Republiki Bulgarii, podpisana
w Sofii dnia 8 grudnia 1995 r., zwana dalej w zalgczniku II ,Umowa Bulgaria—Stowacja”.

Umowa o ustugach lotniczych migdzy Rzagdem Hiszpanii a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii, podpisana w Sofii
dnia 6 listopada 1971 r., zwana dalej w zalaczniku II ,Umows Bulgaria—Hiszpania”;

Ostatnio zmieniona uzgodnionym protokolem sporzadzonym w Sofii dnia 21 paZzdziernika 1978 r.

Umowa migdzy Rzadem Krélestwa Szwecji a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii dotyczaca cywilnego transportu
lotniczego, podpisana w Sofii dnia 17 kwietnia 1957 r., zwana dalej w zataczniku II ,Umowg Bulgaria—Szwecja”.

Umowa miedzy Rzadem Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej a Rzadem Ludowej
Republiki Bulgarii dotyczaca ustug lotniczych pomiedzy i poza ich terytoriami, podpisana w Londynie dnia
28 maja 1970 r., zwana dalej w zalaczniku 1I ,Umowa Bulgaria—Zjednoczone Krélestwo”;

Zmieniona wymiang pism z dnia 23 sierpnia 1973 r,;

Umowa powinna by¢ odczytywana w zestawieniu z protokolem ustalei sporzadzonym w Londynie dnia
15 stycznia 1998 r.

b) Umowy dotyczace ustug lotniczych i inne ustalenia parafowane lub podpisane miedzy Bulgaria a panstwami czlon-
kowskimi Wspdlnoty Europejskiej, ktore w dniu podpisania niniejszej Umowy nie weszly jeszcze w zycie lub nie byly
tymczasowo stosowane.
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ZALACZNIK II

Wykaz artykuléw zawartych w umowach wymienionych w zalaczniku I, o ktérych mowa w art. 2-5 niniejszej
Umowy

a) Wyznaczenie przez panstwo czlonkowskie:

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Austria,

— Artykul 2 Umowy Bulgaria—Belgia,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Cypr,

— Artykul 2 Umowy Bulgaria—Republika Czeska,
— Artykul 2 Umowy Bulgaria-Dania,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria—Finlandia,
— Artykul 3 Umowy Bulgaria—Francja,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Niemcy,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Grecja,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Wegry,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Irlandia,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Wlochy,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria—totwa,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Luksemburg,
— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Malta,

— Artykul 2 Umowy Bulgaria-Niderlandy,
— Artykul 2 Umowy Bulgaria—Polska,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria—Portugalia,
— Artykul 3 Umowy Bulgaria—Slowacja,
— Artykul 4 Umowy Bulgaria—Hiszpania,
— Artykul 2 Umowy Bulgaria-Szwecja,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Zjednoczone Krélestwo.

=

Odmowa, cofnigcie, zawieszenie lub ograniczenie upowaznien lub zezwolen:

— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Austria,

— Artykul 2 Umowy Bulgaria—Belgia,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Cypr,

— Artykul 2 Umowy Bulgaria—Dania,

— Artykul 3.4 Umowy Bulgaria—Finlandia,
— Artykul 3 Umowy Bulgaria—Francja,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Niemcy,
— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Grecja,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Wegry,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Irlandia,
— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Wlochy,
— Artykul 4 Umowy Bulgaria—totwa,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria—Luksemburg,
— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Malta,

— Artykul 2 Umowy Bulgaria-Niderlandy,
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— Artykul 6 Umowy Bulgaria—Polska,
— Artykul 5 Umowy Bulgaria—Portugalia,
— Artykul 4 Umowy Bulgaria—Stowacja,
— Artykul 4 Umowy Bulgaria—Hiszpania,
— Artykul 2 Umowy Bulgaria-Szwecja,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Zjednoczone Krélestwo.

Ke¥

Kontrola regulacyjna:

— Artykul 7 Umowy Bulgaria—Gregja,

— Artykul 11a Umowy Bulgaria-Niemcy,
— Artykul 12 bis Umowy Bulgaria—Frangja,
— Artykul 9 ter Umowy Bulgaria-Wtochy.

&

Opodatkowanie paliwa lotniczego:

— Artykul 7 Umowy Bulgaria-Austria,

— Artykul 5 Umowy Bulgaria—Belgia,

— Artykul 8 Umowy Bulgaria-Cypr,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria—Republika Czeska,
— Artykul 5 Umowy Bulgaria—Dania,

— Artykul 6 Umowy Bulgaria—Finlandia,
— Artykul 10 Umowy Bulgaria—Francja,
— Artykul 7 Umowy Bulgaria—Niemcy,
— Artykul 10 Umowy Bulgaria—Grecja,
— Artykul 12 Umowy Bulgaria-Wegry,
— Artykul 11 Umowy Bulgaria-Irlandia,
— Artykul 8 Umowy Bulgaria—Wlochy,
— Artykul 7 Umowy Bulgaria—Lotwa;

— Artykul 7 Umowy Bulgaria-Luksemburg,
— Artykul 6 Umowy Bulgaria-Malta,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria-Niderlandy,
— Artykul 3 Umowy Bulgaria—Polska,

— Artykul 7 Umowy Bulgaria—Portugalia,
— Artykul 8 Umowy Bulgaria—Stowacja,
— Artykul 11 Umowy Bulgaria—Hiszpania,
— Artykul 5 Umowy Bulgaria—Szwecja,

— Artykul 5 Umowy Bulgaria-Zjednoczone Krélestwo.

&

Oplaty za przewéz w obrebie Wspdlnoty Europejskiej:

— Artykul 11 Umowy Bulgaria—Austria,

— Artykul 4 Umowy Bulgaria—Belgia,

— Artykul 6 Umowy Bulgaria—Cypr,

— Artykul 10 Umowy Bulgaria-Republika Czeska,
— Artykul 6 Umowy Bulgaria—Dania,

— Artykul 8 Umowy Bulgaria—Finlandia,



L 136/30 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.5.2006

— Artykul 13 Umowy Bulgaria—Francja,

— Artykul 8 Umowy Bulgaria-Niemcy,

— Artykul 13 Umowy Bulgaria-Grecja,

— Artykul 6 Umowy Bulgaria-Wegry,

— Artykul 6 Umowy Bulgaria-Irlandia,

— Artykul 7 Umowy Bulgaria—Wlochy,

— Artykul 9 Umowy Bulgaria—totwa,

— Artykul 5 Umowy Bulgaria-Luksemburg,

— Artykul 9 Umowy Bulgaria—Malta,

— Artykul 3 Umowy Bulgaria-Niderlandy,

— Artykul 4 Zalacznika do Umowy Bulgaria—Polska,
— Artykul 10 Umowy Bulgaria—Portugalia,

— Artykul 10 Umowy Bulgaria—Slowacja,

— Artykul 6 Umowy Bulgaria—Hiszpania,

— Artykul 6 Umowy Bulgaria-Szwecja,

— Artykul 9 Umowy Bulgaria—Zjednoczone Krélestwo.

ZALACZNIK III

Wykaz innych pafistw, o ktérych mowa w art. 2 niniejszej Umowy

a) Republika Islandii (na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
b) Ksigstwo Liechtensteinu (na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
¢) Krélestwo Norwegii (na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);

d) Konfederacja Szwajcarska (na mocy Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
transportu lotniczego).



